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Codice
Code

Tipo
Type

F max
(kg) D L L2

R0353-08 Micro 1500 22.8 45.5 20

R0353-08 Mignon 2400 25.8 55 20

R0353-08 Normal 3200 35 68 25

R0353-08 Extra/Maxi 10000 43 82.5 30

Codice
Code

Tipo
Type

F max
(kg)

D1 L1 D2 D3 D4 D5 L3 L4

R0353-08 Micro 1500 32 42.5 32 39 34 43 15 9

R0353-08 Mignon 2400 38 52 38 48 40 53 15 13
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R0353-08 Normal 3200 56 68 52 65 58 70 18 17
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R0353-08 Extra/Maxi 10000 64 86.5 60 73 66 79 23 22
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Verificare sempre aggiornamenti su www.ranco.biz - Please visit www.ranco.biz for updated information

Accessori
Other pre-engineered solutions

R0353 Quick knockout coupler - AGS
Dispositivo automatico di estrazione - AGS

Descrizione: Description:

Esempio di ordinativo: R0353-08-0001 
Nota: si raccomanda di non usare il grasso per la lubrificazione. 
Se necessario, utilizzare olio molto fluido. Si suggerisce periodica pulizia con 
aria compressa. Rispettare la quota L4 la quale si riferisce allo scasso da 
effettuare sulla piastra.

Example of purchasing order: R0353-08-0001 
Note: It is recommended not to use grease for lubrication.
If necessary, use very thin oil. Periodic cleaning with compressed air is 
recommended. Respect the L4 dimension which refers to the hole to be 
made on the plate.

Parte maschio

Parte femmina

Male part

Female part


